


Mit Teno und seiner modularen, über-

sichtlichen Typenstruktur in aktueller 

Farbauswahl ist es jetzt ein Leichtes, 

Badräumen schnell und unkompliziert 

ein schönes Gesicht zu geben. Bei 

größerem Bad- und Planungsspielraum 

kann Teno perfekt mit dem System-

programm Echo ergänzt werden. So 

schön kann schnell sein.

Mehr Infos, Inspirationen und 

Planungsdetails fi nden Sie im Haupt-

katalog und auf www.burgbad.com

With Teno and its clear, modular type 

structure in the latest colour selection, 

giving bathrooms a facelift quickly 

and easily is now a simple task. With 

larger bathroom and planning space, 

Teno can be complemented perfectly 

with the Echo system range. Something 

this beautiful can be quick. 

More information, inspiration and 

planning details can be found in 

the main catalogue and at 

www.burgbad.com
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Teno
SCHÖNEN GUTEN 
MORGEN! 
HAVE A BEAUTIFUL 
MORNING!  
Klar in der Formsprache. Markant mit perfekten Maßen. 

Sachlich, ohne nüchtern zu sein. Elegant, ohne sich in 

den Vordergrund zu spielen. Ein echter Profi, der alle Re-

gister der Ordnung zieht. Und die Kunst des Verstauens 

nach persönlichen Vorlieben aus dem Effeff beherrscht. 

Ein charmanter Begleiter für den lebendigen Badalltag: 

Ihren. TENO freut sich, Ihre Badbekanntschaft zu machen. 

Erfrischende Momente garantiert. Und das jeden Tag. 

Design that reflects lucid thought. Outstanding perfection 

in dimensions. Functional, yet not mundane. Elegant yet 

understated. A true professional who spares no effort to 

attain perfect order and masters the art of things being 

put away exactly as one would like them. Your personal 

bathroom companion: TENO is very pleased to meet you 

and your bathroom. Looking forward to share refreshing 

moments with you. Every day.
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Alles fließt: Mit großzügiger Geradlinigkeit und Klarheit setzt 

der Keramik-Waschtisch einen wohltuend frischen Akzent. 

Chromgriffe sowie Fronten in Hochglanz- oder Holzoptik 

schmeicheln Hand und Auge gleichermaßen.

Everything flows: The ceramic wash basin exudes a refreshing, 

feel-good aura with its generous, straightforward and definitive 

design. Chrome handles and fronts with high-gloss or wood-look 

finish delight the hand and eye alike. 

Ordnen. Verstauen. Verbergen. Bereit halten. Und dabei 
immer eine gute Figur machen: Das zeichnet einen echten 
Profi aus. // Organising, storing, hiding and keeping 
things available whilst always being ready to please: that 
is TENO – a true professional.

Teno
Schön praktisch.

Handsomely handy. 
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1. Von Natur aus charmant: Pinienzapfen aus Ton, Keramik, Stein oder Holz – versilbert, vergoldet oder bunt glasiert. Fast noch 
schöner als die kleinen Originale aus dem Wald. 2. Kleine Geheimnisse: In der rustikalen Kupferdose finden Ringe, Ohrstecker, 
Schminkutensilien oder andere wichtige Kleinigkeiten ihr stilvolles Zuhause. 3. Wohlfühlfaktor: Handtücher sind in Stoff gewebte 
Sinnlichkeit – eine Wohltat auf der Haut und ein optisches Highlight im Bad, z.B. hier aus Frottier, Velours und Leinen // 
1. Charming by nature: Pine cones made of clay, ceramics, stone or wood-plated with gold or silver, or glazed in a host of 
colours. And almost more beautiful than the original cones from the forest. 2. Little secrets: Rings, earrings, make-up tools or other 
small essentials have their very own stylish little home in the rustic copper bowl. 3. The Feel-Good factor: The towels are sensuality 
woven into fabric - a compliment to the skin and the visual highlight of the bathroom.

STYLING       
INSPIRATION
LIVING

My style? 100% personal. Inspiration and beauty 

abound all around us: in nature, in the attic, in the 

newly discovered antique shop, on business in a 

different city or somewhere far, far away from 

home. Things we cherish surprise us with their 

charm and their almost magical attraction. We 

connect with them immediately - and that is what 

makes them so dear to us. So what can be more 

beautiful than to surround ourselves with the things 

we cherish even in the bathroom? And thus 

celebrate our individuality and well-being to the 

fullest. The new feel-good ambience in the 

bathroom is born of cherished personal articles, 

very deliberately positioned. Here a memento from 

one‘s youth, a cherished heirloom. There, an 

enchanting decorative article from the flea market. 

And on the hand-polished wooden floor a beautiful, 

timeless, one-of-its-kind carpet, an exceptional 

souvenir from a memorable vacation. And all this 

topped off with authentic textiles made from natural 

materials: now something luxuriously soft, made of 

wool, cashmere or silk. And now something firm 

and crisp, made of linen, hemp or thick Egyptian 

cotton. Objects with their own history and personality 

bond with TENO to form the present in the everyday 

life of your bathroom, and thus become the style of 

the future. Your style. Timeless, beautiful, distinctive. 

Me! 

Mein Stil? 100% persönlich. Inspirationen und 

Schönes begegnen uns überall: in der Natur, auf 

dem Dachboden, im neu entdeckten Vintage-Shop, 

beim Business in einer anderen Stadt oder ir-

gendwo, weit, weit weg von zu Hause. Herzens-

stücke überraschen uns mit Charme und fast 

magischer Anziehungskraft. Sofort fühlen wir uns 

mit ihnen verbunden – und das macht sie für uns so 

wertvoll. Was kann es also Schöneres geben, als 

sich auch im Bad mit persönlichen Highlights zu 

umgeben? Und so Individualität und das eigene 

Wohlbefinden aufs Lebendigste zu zelebrieren. Das 

neue Wohlfühlambiente im Bad lebt von bewusst 

gesetzten persönlichen Akzenten: hier ein Stück 

aus der eigenen Jugend, ein lieb gewonnenes Erb-

stück. Dort ein zauberhaftes Deko-Element vom 

Flohmarkt. Und auf dem von Hand geölten Holzbo-

den ein zeitlos schönes Unikat – der Teppich, ein  

außergewöhnliches Andenken aus dem Urlaub. 

Das Ganze abgerundet mit authentischen Textilien 

aus Naturmaterialien. Mal schmeichelnd weich aus 

Wolle, Kaschmir oder Seide. Mal kernig-echt aus 

Leinen, Hanf oder schwerer ägyptischer Baum-

wolle. Dinge mit Geschichte und Persönlichkeit 

fügen sich mit TENO zur Gegenwart im Badalltag 

– und werden so zum Stil mit Zukunft. Ihrem. Zeitlos 

schön. Unverkennbar Ich.

Authentisch. Ich. Das Neue Wohngefühl 2014  // Authentic. Me! 
The New Feel-Good Concept 2014
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Oberfl ächen // Fronts   -   Griffe // Handles 

Weiß Hochglanz 
White high gloss
F1687

Hacienda Creme
Hacienda cream 
F1688

Hacienda Schwarz
Hacienda black
F1689

for me - Teno                                2 Wochen Lieferzeit ab Werk // Delivery time: 2 weeks ex works
Produktübersicht // Product Overview

Verstauen, ordnen, organisieren – Teno bietet Flexibilität mit Funktionalität. Um sich so perfekt individuellen Bedürfnissen und den Gege-
benheiten im Badraum anzupassen. // Store things, keep them neat, organise them – Teno offers flexibility coupled with functionality. In 
order to adapt perfectly to individual needs and the bathroom’s structural conditions.  

Leuchtspiegel, Mineralguss-Waschtisch inkl. 
Waschtischunterschrank
Lighted mirror, mineral cast washbasin incl. 
vanity unit

Spiegelschrank, Keramik-Waschtisch inkl. 
Waschtischunterschrank, Hochschrank
Mirror cabinet, ceramic washbasin incl. vanity unit,
tall cabinet

Sets inkl. Keramik-Waschtisch // Sets including ceramic washbasin

Hochschrank // Tall unit

Chrom / chrome G0116
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2 Wochen Lieferzeit ab Werk // Delivery time: 2 weeks ex works                                for me - Teno

Sets inkl. Mineralguss-Waschtisch // Sets including mineral cast washbasin

Thermofront I Korpus: Melamin // Thermoformed front I carcass: melamine
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Produktübersicht // Product Overview

for me - Spiegelschränke // Mirror cabinets  2 Wochen Lieferzeit ab Werk // Delivery time: 2 weeks ex works

Produktübersicht // Product Overview

So schön kann praktisch sein. Außen großzügige Spiegelflächen mit ausgeklügelter Beleuchtung. Innen viel Stauraum durch integrierte 
Glasablagen sowie eine nützliche Steckdose. // Truly beautiful, and still practical. Generously proportioned mirrors on the outside with 
ingenious lighting. Plenty of storage space on the inside, with integrated glass shelves and a conveniently located power outlet.
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Spiegelschrank Luna // Mirror cabinet Luna (SLF6010, SLF7010, SLF8010, SLF9010, SLF1010)

Spiegelschrank Rigo // Mirror cabinet Rigo (SRF0400, SRF0500, SRF0600, SRF0700, SRF0800)
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Spiegelschrank Verto // Mirror cabinet Verto (SVF6070, SVF7070, SVF8070, SVF9070, SVF1070)
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Spiegelschrank Oteo // Mirror cabinet Oteo (SPEA065, SPEA090, SPEA120, SPEA130)
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2 Wochen Lieferzeit ab Werk // Delivery time: 2 weeks ex works   for me - Spiegelschränke // Mirror cabinets



16

for me

burgbad GmbH, Grafenberg, Morsbacher Straße 15, D-91171 Greding, 
T +49(0)8463-901-0, F +49(0)8463-901-143, info@burgbad.com, www.burgbad.com

Great Britain: burgbad GmbH, UK Office, PO Box 1093, Northampton, NN2 1AX
T +44(0)1604-844133, F +44(0)1604-842940, contact@burgbad.com, www.burgbad.com

FFOMD14   Beratung und Verkauf nur über den sanitären Fachhandel. Technische Änderungen sowie drucktechnisch
bedingte Farbabweichungen und Irrtümer sind vorbehalten.
Advice and sale only through specialised sanitary supply retailers. Subject to technical modifications. 
Errors and omissions excepted. Colours may vary due to printing process.

Weitere burgbad Kataloge bestellen Sie einfach online unter www.burgbad.com oder telefonisch unter +49(0)8463-901-0
For more burgbad catalogues, simply order online at www.burgbad.com or by telephone: + 49(0)84-63-901-0

Katalogbestellung // Catalogue order

Compendium rc40 ROOM CONCEPT Masterpiece Collectioncconceptwall

Energieeffi zienzklasse // Energy effi ciency grade
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Oteo  15
SPEA090, SPEA120
SPEA130
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